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从哥本哈根到格拉斯哥，每年我都会来气候大会
现场，一转眼十年过去了，十年来，我们的地球，
人类的处境，发生了巨大的变化，新冠疫情背景
下，更充满不确定，但有些事情是确定的，在中
国企业馆，我一定能见到老朋友。

解振华气候特使，还有戈尔前副总统，对二位再
次莅临中国企业馆，我表示由衷的欢迎，老朋友
的到来，也勾起我多年前的回忆。

2009 年，我第一次参加气候大会，是在哥本哈根，
印象最深的是，一下火车就看到大幅的海报，把
各个国家领导人都画得很苍老，上面还以领导人
的口吻写了一段话：“我很抱歉，我们本可以阻
止灾难性的气候变化……但我们没有。”海报传
递了悲观的情绪。 

这次格拉斯哥气候大会，我没有看到类似的海报，
如果有，我希望标语可以修改一下：“我觉得很
骄傲，因为当时在格拉斯哥会议上我做出了正确
决定，眼看地球没有变成糟糕的样子。”显然，
我传递了乐观的情绪。 我们要乐观吗？至少在这
里，在中国企业馆，我们有乐观的理由。

2009 年，我第一次参加气候大会的时候，“中
国企业馆”不是现在的样子，而且当时中国民间，
出国参加气候大会的人很少，印象中，加上我自
己，只有三个人，算上我们背后代表的企业，只
有 100 家左右，当时想发布一个中国企业的气候
宣言，都不知道怎么组织，想做一场活动，也没
有场地，只能在廊道装了两个气球装置，我们就

站在那儿，也没人理我们。 但我们没有放弃，之
后每年都来，也因为不放弃，才能见证每一年的
变化。 2013 年华沙大会，开始有了“中国馆”
和“中国企业日”，越来越多的中国企业组团参会，
刚才说到的数字，也从 100 变成 1000，2015 年
巴黎气候大会， 1000 又变成 10000，2018 年、
2019 年，中国面孔变得更多，这个数字又变成
100 万。 2021 年，新冠疫情背景下，参加中国
企业馆这场边会，现场 + 线上参与的中国企业，
涵盖碳减排领域几乎所有行业，建筑、能源、金融、
工业、交通、互联网、零售、时尚、碳管理等等，
接下来 CCCA（中国企业气候行动）将要发布联
合倡议，代表的企业将突破 100 万。 从 100 到
1000，从 10000 到 100 万，表面看只是一组数据，
而数字的背后，是中国正在发生的变化，是观念
的变化，就发生在人们的头脑中—— 中国企业家
有同样的认知，即，如果今天不做出改变，这个
星球将抛弃人类。我觉得，就算埃隆·马斯克真
的能做到，把一部分人送上火星，绝大多数人还
是只能待在这里，无处可逃。 中国企业家，对气
候变化的认知，和整个世界是同步的。

这些年，更重要的变革力量也来自国家政策调整，
也就是中国的“3060”战略，这是中国的承诺、
国家的责任和人民的担当，承诺、责任、担当，
是三个普通的单词，但这对一个 14 亿人口的大
国，一个高速发展的经济体，压力有多大？难度
有多大？影响有多大？ 我们经常使用两个词来形
容：“系统性”和“颠覆性”，“系统性”指的

前言：
中国企业家对
气候变化的认知
和世界同步
王石 COP26 中国企业馆开幕演讲
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是变革的范围，将覆盖所有人和所有企业，“颠
覆性”指的是变革的强度。但不管哪个词，变革
已经发生，我们别无选择，我记得一位中国官员
讲过下面一段话： “在应对气候变化过程中，企
业是主力军。政府制定了目标、法规、政策、标准，
创造了外部环境，真正落实这些目标的主力军在
产业界，在企业，在社会。企业家们是行动的主
力。” 我们只能接受变革，还要在变革中找到机
遇！在这里，我想与朋友们分享一段故事，也许
会有启发。 2002 年我开始登山，在那次登山之
前，我翻阅海明威的一部小说，书中写了赤道附
近有一座常年积雪的雪山，就是乞力马扎罗雪山，
小说与山同名，叫《乞力马扎罗的雪》，我就是
被小说吸引登上山顶，但让我诧异的是，我没有
看见雪，只看到冰川，为什么？因为气候变化，
乞力马扎罗已经变成了季节性雪山。 我有一些失
望，为什么会有这样的改变？回去一查资料吓了
一跳，气候变化的重要原因，来自森林的消失，
而消耗森林的大户，就是房地产行业，更可怕的
是，我当年领导的企业，是中国第一大地产公司，
也就是说，海明威的小说，乞力马扎罗的雪，雪
的消失，居然跟我和我的公司有关，这还不可怕
吗？ 但我也看到了希望，如果我做出改变，可能
会对气候变化，产生明显的正面作用。 回去之后，
我们开始接触气候变化领域的国际组织和国际企
业，并决定改变和影响我们的供应链，而且发动
行业内企业，采取一致行动，大家一起调整供应
链，我们对合作伙伴说：如果没有权威机构的绿
色认证，我们将不得不放弃你们的产品。 联合的
力量非常强大，到 2020 年，房地产企业中的绿

色供应链总销售额占全国房地产企业民用地产销
售额的比例，从 0 增加到 40%，在很多行业，“绿
链”行动，正在成为越来越多中国企业的选择。
总结下来，企业参与“3060”： 一是有决心，
二是有行动，三是加强国际合作，尤其是和国际
组织和国际企业间的合作。

说心里话，我今年 70 岁了，说到“3060”，按
现代医疗条件，2030，我应该能看到，2060 就
不好说了。为什么这么多年，我们一直参与环保
工作？一直坚定支持国家应对气候变化的战略，
只要有机会，就发出一点微弱声音，尽一点绵薄
力量？为什么？就是想尽我们这代人的责任。 我
还想告诉大家，前几年，我就给自己选好了墓地，
我希望多年之后，如果有人路过我的墓地，不要
对我指指点点，我就很开心了，如果他们勤奋一
点，上网查一查，发现我们这代企业家，为子孙
后代的生存环境，还是尽了点责任的，那我就瞑
目九泉了。 当然，在我进入墓地之前，我要说一
点希望，这是中国人经常听到的一句话：希望寄
托在年轻人身上。 但这绝不是套话。一个月前，
我在上海一所大学和同学交流，有个同学拦住我，
跟我说，“王先生，我跟您一样。”我当时一愣，
我说怎么一样？他说，您喜欢读书、运动、做公益，
我也读书、也运动也投入时间做公益，所以跟您
一样啊。 我说，你跟我不一样，我们这代人，都
是企业做到一定程度，才去想公益的事，而你这
么年轻，就开始公益人生了，这一点，你比我强。 
所以，我说希望寄托在年轻人身上，这是一句实
话。
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PREFACE：
Chinese Entrepreneurs Should 
Keep Pace with the Rest of the World 
on Climate Change Issues

Welcome to China Corporate Pavilion! I am 
Wang Shi. From Copenhagen to Glasgow, I 
came to COP every year for the past 10 years. 
In those 10 years, our planet, our environment 
has gone through profound changes. COVID 
even added more uncertainties to our future. 
But something remains certain – we can always 
meet old friends in China Corporate Pavilion.

Mr.  Xie  Zhenhua and Mr.  Gore,  a  s incere 
welcome to both of you for coming back to the 
China pavilion again. You brought me good 
memories from many years back.

In 2009, I attended the COP for the first time in 
Copenhagen. My biggest impression was the 
big posters at the train station that carried the 
portraits of national leaders. They looked 50 
years older than they actually were. There was 
also a message on the poster that said:" I’m 
sorry. We could have stopped catastrophic 
climate change…We didn't..."  The message 
carried a sense of pessimism. In Glasgow, I did 
not see such posters. If there is another poster, 
I think the message would be: "I am proud 
of saving the Earth because I made the right 
decision in Glasgow." Do we have reasons to 
be optimistic? Yes, particularly here in China 
Corporate Pavilion.

Changes of the Image of Chinese Entrepreneurs 
at COP In 2009, when we attended COP for 
the first time, China Corporate Pavilion was 
nothing like it is now.  Outside of government 
delegation,  few members of  the Chinese 
public went abroad to attend the COP.  My 
memory was that only three people including 
myself joined the COP, as representative of 
100 companies. We were trying to make an 

announcement at  COP but did not know 
where to meet. So finally, we decorated the 
hallway with two balloons and stood there. No 
audience showed up. But we never gave up 
and came back every year after that. We were 
lucky enough to see the changes every year. 
In 2013, the COP in Warsaw had China Pavilion 
and China Corporate Day. Since then, more 
Chinese companies organized their delegations 
to COP. Increasing numbers of companies were 
represented at COP from 100-1000, from 1000-
10000 in Paris. And then in 2019, the number 
rose up to 1 million. In 2021, despite the lasting 
impact of COVID, companies that participated 
on site or online in the China Corporate Pavilion 
will cover nearly every sector related to carbon 
reduction. construction, f inance, energ y, 
industry, transportation, internet, retail, fashion 
and carbon management. Soon, CCCA– China 
Corporate Climate Action will make a joint 
announcement on behalf of over 1 million 
companies.   From 100-1000, from 10000 to 
one million. It is not just numbers. It is changes 
that take place in China. Changes in people’s 
mindset. Chinese entrepreneurs shared the 
view that this planet will abandon the humanity 
if no changes happen today. I feel that even 
Elon Musk can really send some people to 
the Mars. The vast majority of us can only 
stay here with no other place to go. Chinese 
entrepreneurs have the same awareness on the 
climate change as the rest of the world.

In these years,  the most powerful source 
of change comes from the national policy. 
The 3060 strategy of China is our national 
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commitment, and responsibility of the country 
and people. Responsibility is a simple word. 
But we can all try to imagine the pressure, 
challenges and impacts that it  means for 
a 1.4 bill ion population and fast-growing 
economy. We often used two words: systemic 
and disruptive. Systemic is about the copes 
of changes. It will include everyone and every 
company. Disruptive is about the intensity of 
changes. Regardless, this change is unfolding in 
front of us. A Chinese official once said: 

"Companies are the backbone of the combat 
against climate change. Government can make 
as many goals, laws, regulations, standards as it 
desires. But it is up to the industry, companies 
and the society to make those real .  And 
entrepreneurs are bearing the heavy weight." 
We not only adapt to changes, but also find 
opportunities in them. Here I would like to 
share a story with my friends. I started to climb 
Kilimanjaro as a snow mountain in 2002. Before 
that time, I read Hemingway’s novel "Snows 
of Kilimanjaro", which described a perennial 
snow mountain near the Equator in Africa. But 
when I reached the summit, I could not find a 
single piece of snow. Why? Because the climate 
change made snow only seasonal.

I was a bit disappointed. What caused this 
change? But when I did my research at home, 
it really scared me. One of the causes of the 
climate change is the loss of forests. And the 
biggest cause of the logging in the forest is 
the construction. The company I led Vanke 
was the biggest real estate company in China. 
That also means that Snows of Kilimanjaro 
disappeared partly because of my company. 
Was that scary? But I also saw hope of changes 
that we can make to get it right. When I was 
back, I  started to meet with international 
organizations and companies to learn more 
from their practices. We decided to influence 
our supply chain to make changes together. 
We would buy timber materials that were 

certified as fair traded. The collective actions 
were powerful. In 2020, the total sales of the 
green supply chain in real estate companies will 
account for the proportion of the national real 
estate companies’ civil real estate sales from 
zero to 40%. In many sectors, the green supply 
chain campaign became the choice of more 
and more Chinese companies. In conclusion, 
Chinese companies are committed to 3060. 
They will take actions. They will work closely 
with international partners. 

Hope of the Younger Generation I am 70 years 
old. I am expecting to see 2030 if I keep my gym 
workouts. It is hard to say for 2060. What are 
we working on environment all these years? 
Why are we making voice to campaign for the 
national strategy on climate change? Because 
we know the responsibility of our generation.

I  also want to let  you know that I  chose 
my graveyard a few years ago. I hope that 
many years later, people will pass my grave 
and remember what we have done for the 
environment. That will make me very happy! 
But I want to say this. The hope comes with the 
future generation. 

And it is not just a cliché. Recently, I made a 
speech at a university in Shanghai. I came 
across a young student at the break. He said, 
Mr. Wang Shi, we are alike. I was a bit surprised 
and asked him why. He said, you love reading, 
so do I. You love sports, so do I. You work for 
social cause, so do I.

 

I  said.  When I  was young, I  only thought 
about my business. I thought seeking social 
cause would only be luxury for successful 
businessmen. But now you and your generation 
start in university. You are better than me.

So it is true what I said "the hope comes with 
the future generations."
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COP26 中国企业馆

C Team 联合万科公益基金会首次以中国民间机构的身份在联合国气候大会会场设立场馆，
连续运营两周，使得中国企业馆首次亮相 COP 蓝区。在 COP26 期间，我们携手 17 家中国
机构、22 家国际伙伴和 20 多家中外企业联合举办了 39 场边会，1 场 UNFCCC 直播边会
和 1 天在 COP26 绿区进行的生物多样性展览。在此期间，发布 24 个企业气候行动案例和
COP26 线上参展企业气候行动视频。

C Team, in partnership with Vanke Foundation, established a pavilion at the UN 
Climate Change Conference venue, the first ever set up by China-based civil society 
organizations. The China Corporate Pavilion run for two weeks at the COP Blue Zone. 
Throughout COP26, we worked with 17 Chinese organisations, 22 international 
partners and more than 20 domestic and international businesses to co-host 39 side 
events, one UNFCCC livestream side event and a one-day biodiversity exhibition in the 
COP26 Green Zone. During the course of the events, 24 corporate climate action cases 
and online exhibitors' climate action videos were released.

COP26 CHINA CORPORATE 
PAVILION

上图：COP26 中国企业馆
Above: COP26 China Corporate Pavilion
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中国企业馆 39 场边会
39  SIDE  EVENTS  OF CHINA  
CORPORATE  PAVILION

排名以举办时间为序

投资青年应对气候行动：
气候赋能行动是巴黎协定的关键工具
Investing in Youth climate action: Action 
for Climate Empowerment as a Key Tool 
for Paris Implementation 

01

10 气候韧性基础设施融资研讨会
Workshop on Financing Climate 
Resilience Infrastructure

09 碳捕获与封存
Carbon Capture and Storage

08 可再生能源企业全球行动
Global Action to Climate Change

07 中国及其周边国家的工业脱碳
Industrial Decarbonization in China and 
Beyond

06 建立前瞻性的碳减排信用标准研讨会
Workshop on Future Proof Carbon Credit 
Standard

05 金融支持气候行动：中国倡议与国际合作
Financing Climate Actions: China 
Initiatives and International Cooperation

04 中国企业馆开幕活动
China Corporate Pavilion Launch Event

03 城市社区碳中和
Carbon Neutrality for Cities and Communities

02 中国青少年对话
英国社会创新家 Michael Norton
Chinese Youth Rep Dialogues with 
Michael Norton

零碳未来，青年助力
Youth Up, Carbon Down Pathway to a 
Zero-Carbon-Plus World by 2030

11

18 公正转型
Just Transition

17 全球净零战略的代际公平原则
Principles of Intergenerational Equity for 
Global Net Zero Strategies

16 全球青年零碳未来峰会颁奖仪式
GAUC Summit Awards Ceremony

15 世界大学气候变化联盟理事会
GAUC Board Meeting

14 GAUC 旗舰报告发布 --《零碳未来之路》
University Contributions to Deep 
Decarbonization Pathways

13 GAUC 盟校《校长青年寄语》短片首映
GAUC "Message to Youth" Video Show

12 乌干达青年气候科研对气候变化影响
及适应的作用
Youth-Led Research into Climate Change 
Impacts, Adaptations and Youth Asks for 
Future Policy, in Uganda

19 美国公众的气候认知
Climate Change Communication

20 气候传播
Climate Communication
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21 共同应对气候变化：通过基于自然方法、
社区参与和政策行动展示成功
Tackling Climate Change Together: 
Demonstrating Success Through 
Nature-Based Solutions, Community 
Engagement and Policy Action

气候变化适应合作圆桌论坛暨 CEGA 
气候变化适应资助策略报告发布会
Roundtable on Collaboration for Adaptation 
& Release of CEGA Funding Strategies to 
Climate Change Adaptation Report

22

30 行动向未来：
金钥匙行动塑造中国企业低碳领导力报告
Action for Future: Report on Shaping 
the Low-carbon Leadership of Chinese 
Enterprises by GoldenKey Solutions

29 可持续供应链
Sustainable Supply Chain

28 气候教育在中国云南的实践
Climate Education Practice in Yunnan, China

27 企业可持续和 ESG
Business Sustainability and ESG

26 企业雄心与气候行动：
工业、交通、互联网、时尚、零售、碳管理
Corporate Ambition and Innovation

25 将行动转化为实践：
可持续建筑环境和气候解决方案
Transforming Action to Practice - 
Sustainable Built Environment and 
Climate Solutions

24 中国 - 巴西可持续农产品供应链
China-Brazil Agricultural Supply Chain

23 商业可持续系列报告及新书发布活动
Release of Business Sustainability 
Reports and Books

39 未来经济适用房脱碳——
解决健康、能源和贫困之间的关系
Decarbonising Future Affordable 
Housing-Solving the Health, Energy and 
Poverty Nexus

38 负担得起的碳中和：快速、持久地过渡到
碳中和和净零排放的创新政策
Affordable Carbon Neutrality: Innovation 
Policies for a Fast and Durable Transition to 
Carbon Neutrality and net Zero Emission

37 结构经济学与气候变化
Structural Economics and Climate 
Change

36 CEADs 碳排放数据库发布中国
CEADs Carbon Emissions Data Base 
Release

35 CCUS 的国际合作机会
CCUS International Collaboration 
Opportunities in China

34 气候变化的公众认识和低碳未来的愿景
Public Understanding of Climate 
Change and Visions for a Positive, 
Low-carbon Future

33 中国 - 东盟能源转型与基于自然的解决方案
China-ASEAN Energy Transformation and 
Nature Based Solutions

32 让公民参与气候行动：气候联盟运动的实例
Getting Citizens Engaged in Climate Action: 
Examples of Climate Alliance's Campaigns

31 清洁水源
Securing Clean Water
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主办 COP26 蓝区 UN 边会《自下而上的社区碳中和创新路径》。边会嘉宾来自中国环境科学
学会气候投融资专委会、阿拉善 SEE 生态协会、万科公益基金会、可持续社区研究所、国际
竹藤组织和牛津大学等，活动在 UN 官网和 YouTube 直播。

We hosted in the COP26 Blue Zone the UN side event "Bottom-up Innovative Pathways 
to Net-Zero Community". The event was streamed live on the UN website and YouTube 
and featured guests from the Climate Investment and Finance Committee of the Chinese 
Society for Environmental Sciences, the Society of Entrepreneurs & Ecology (SEE), the 
Vanke Foundation, the Sustainable Communities Institute, the International Network for 
Bamboo and Rattan and the University of Oxford.

COP26 期间，C Team& 万科公益基金会作为中国唯一入选绿区的展览机构，在绿区的活动
区域获得了一天的展示机会。与联合国管理的区域蓝区不同，绿区是面向大众的会场，公
众可以预约参观。COP26 期间，绿区有 100 多家参展机构，数百场活动在此举行，我们此
次展览的主题是“自然与生物多样性保护”。 

At COP26, the C Team and Vanke Foundation partnership was honored to be allocated 
a one-day slot to showcase in the event area of the Green Zone as the sole exhibitor 
from China to be selected for the Green Zone. Unlike the UN-managed Blue Zone, the 
Green Zone is a venue open to the general public and can be accessed by appointment. 
Hundreds of events were held by over 100 exhibitors in the Green Zone, and our 
exhibition featured the theme "Nature and Biodiversity Conservation".

1 场 UNFCCC 直播边会
1 UNFCCC LIVESTREAM 
SIDE EVENT

COP26 绿区展览
COP26 GREEN ZONE 
EXHIBITION
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Above: The green zone 
exhibition featured the theme 
Nature and Biodiversity 
Conservation"
Left: Black-faced spoonbill 
and spoon-billed snipe: Using 
dolls to advocate species 
conservation

上图：绿区展览以“自然与生
物多样性保护”为主题
左图：黑脸琵鹭和勺嘴鹬：用
玩偶倡导物种保护

"
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在世界领导人峰会结束之际，中国企业馆正式开幕。习近平主席特别代表、中国气候变化
事务特使解振华，中国代表团团长、生态环境部副部长赵英民莅临中国企业馆，与到场嘉
宾和听众热切交流。美国气候现实项目创始人、前副总统戈尔和万科集团创始人、万科公
益基金会理事长王石，全球商业气候联盟（We Mean Business Coalition）联席主席思琳·赫
尔维贾博士、UNFCC 组委会气候领袖组代表罗马里奥·费尔南德斯等重量级嘉宾到场并致
辞，吸引了众多参会者和媒体记者来到中国企业馆。

The unveiling ceremony of the China Corporate Pavilion took place at the end of the 
World Leaders Summit. Xie Zhenhua, Special Representative of President Xi Jinping 
and China's Special Envoy for Climate Change Affairs, and Zhao Yingmin, Head of the 
Chinese Delegation and Vice Minister of the Ministry of Ecology and Environment, 
made an appearance at the China Corporate Pavilion and engaged with the guests and 
audience in attendance. Former Vice President Al Gore, founder of the US Climate Reality 
Project, and Wang Shi, founder of Vanke Group and Chairman of Vanke Foundation, Dr. 
Celine Herweijer, Co-Chair of the We Mean Business Coalition, and Romario Fernandez, 
representative of the Climate Champions Team of the UNFCC, were among the dignitaries 
to attend and address the events, attracting a host of attendees and members of the 
press to visit the China Corporate Pavilion.

上图：COP26 中国企业馆开幕现场
Above: Opening Ceremony of COP26 China

11 月 2 日：中国企业日
2 NOVEMBER : CHINA ENTERPRISE DAY
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1 2
3 4

5

图 1：习近平主席特别代表、中国气候变化
事务特使解振华莅临中国企业馆
图 2：美国气候现实项目创始人、前副总统
戈尔致辞
图 3：全球商业气候联盟 (We Mean Business 
Coalition) 联席主席思琳·赫尔维贾致辞
图 4：C Team 发起人王石致辞
图 5：COP26 中国企业馆开幕会场

Picture 1: Xie Zhenhua, Special Representative of President Xi Jinping 
and China's Special Envoy on Climate Change Affairs, visited the China 
Corporate Pavilion
Picture 2: Al Gore, founder of the US Climate Reality Project and former 
Vice President, delivered a speech
Picture 3: Speech by Sirin Helvija, Co-Chairman of the We Mean 
Business Coalition
Picture 4: C Team founder Mr. Wang Shi delivered a speech
Picture 5: COP26 China Opening Venue
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C Team 联合中国金融学会绿色金融专业委员会（绿金委）与北京绿色金融与可持续发展研
究院（北京绿金院），在 COP26 中国企业馆主办了“金融支持气候行动 - 中国倡议与国际合作”
研讨会。中国金融学会绿色金融专业委员会主任、北京绿色金融与可持续发展研究院院长
马骏、中国银行董事长刘连舸、中金公司首席执行官黄朝晖、工商银行首席经济学家周月
秋等在会上发言，研讨中国主要金融机构和“一带一路”绿色投资原则（GIP）等机构绿色
发展战略、国际合作进展及成果，以及落实碳中和战略的新举措。

3 November: C Team, together with the Green Finance Committee of the China 
Society for Finance and Banking (GFC) and the Institute of Finance and Sustainability 
(IFS), hosted a seminar on "Financial Support for Climate Action-China Initiatives and 
International Cooperation" at the COP26 China Corporate Pavilion. Ma Jun, Director 
of the GFC and President of the IFS, Liu Liange, Chairman of Bank of China, Huang 
Zhaohui, Chief Executive Officer of CICC, and Zhou Yueqiu, Chief Economist of ICBC, 
spoke at the seminar. Discussions of the seminar focused on the green development 
strategies of major Chinese financial institutions and the Belt and Road Green 
Investment Principles (GIP), the progress and outcome of international cooperation, 
and new initiatives to implement carbon neutral strategies.

中国已经拥有全球最大的绿色信贷市场和全球第二大绿色债券市场。
中国正在以碳中和为目标完善绿色金融体系，包括建立与碳中和目标
一致的绿色金融标准、可持续相关信息的披露要求、支持低碳和转型
活动的激励机制，以及更为丰富的绿色金融产品体系。

China now boasts of the world's largest green credit market and 
the second largest green bond market. China is enhancing our 
green finance system with a view towards carbon neutrality, the 
measures of which include establishing green financial standards 
in keeping with the net zero objective, disclosure requirements for 
sustainability-related information, incentives to support low-carbon 
and transition activities, as well as a more extensive green financial 
product mix. 

                                 马骏 Ma Jun
中国金融学会绿色金融专业委员会主任、
北京绿色金融与可持续发展研究院院长
Director of the GFC and President of the IFS

11 月 3 日：金融日
3 NOVEMBER :  FINANCE DAY
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需要减少和逐步退出高碳投资，也需要进一步加大绿色投资力度。中
国银行除已签约项目外，不再向中国境外的新建煤炭开采和新建煤电
项目提供融资。

This calls for a reduction and phase-out of investments in high-
carbon applications, and the further ramp-up of green investments. 
Going forward, Bank of China will not be providing financing for 
greenfield coal mining and thermal power facilities outside China, 
other than those under a previously signed contract.

                           Liu Liange 刘连舸
中国银行董事长

Chairman of Bank of China

中金公司将继续大力支持包括绿色债券和绿色股权在内的各种绿色融
资工具，并可通过采纳“绿色金融共同标准”等方式，发行跨境绿色
金融产品，以此实现绿色金融的国际合作“有的放矢”。

CICC will continue our strong support for a variety of green financing 
instruments, including green bonds and green equity. And we are in 
a position to issue cross-border green financial products under the 
"Common Criteria for Green Finance" and other means, to facilitate 
"purpose-oriented" international cooperation in green finance.

                                黄朝晖 Huang Zhaohui
中金公司首席执行官
CEO of CICC

作为全球系统重要性商业银行，工商银行大力推动绿色金融发展，在
治理架构、绿色贷款规模、绿色融资产品创新等方面，处于“领头雁”
位置，绿色转型成效显著。

As a global commercial bank of systemic importance, ICBC has 
vigorously promoted the development of green finance, and is a 
leader in terms of governance structure, green lending scale and 
green financing product innovation, having yielded remarkable 
green transformation results.

                       Zhou Yueqiu 周月秋
工商银行首席经济学家
Chief Economist, ICBC
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11 月 8 日是 COP26 特设的“适应日”，中国环境资助者网络（CEGA）和 C Team 也于当
天举办了“关注气候变化适应，促进人与自然和谐共生”论坛，并发布《CEGA 气候变化适
应资助策略研究报告》。

8 November: COP26's Adaptation Day, the China Environmental Grantmakers Alliance 
(CEGA) and C Team held a forum on "Focusing on Climate Change Adaptation, Promoting 
Harmonious Coexistence between Man and Nature" and released the "A Study on CEGA 
Funding Strategies to Climate Change Adaptation".

左图：《CEGA 气候变化适应资
助策略研究报告》封面

Left: Cover of "A Study on 
CEGA Funding Strategies to 
Climate Change Adaptation"

11 月 8 日：适应日
8 NOVEMBER :  ADAPTATION DAY
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11 月 9 日是“中国企业日”，活动聚焦企业雄心与创新，并探讨了商业可持续和 ESG 等话
题。生态环境部应对气候变化司副司长孙桢到场发言，京东集团、能链、魏桥德国、比亚
迪等多家企业到会分享案例，中国企业气候行动（CCCA）也在此发布了“中国企业气候行
动 2021 倡议”。 

9 November: China Enterprise Day, the event centered on corporate ambition and 
innovation, with discussions on topics such as business sustainability and ESG. Sun 
Zhen, Deputy Director General of the Department of Climate Change of the Ministry of 
Ecology and Environment, addressed the event, followed by case sharing by a number of 
businesses, including JD Group, NewLink, Weiqiao Germany branch and BYD.

上图：生态环境部应对气候变化司副司长孙桢在 COP16 中国企业日致辞
Above: Sun Zhen, Deputy Director General of the Department of Climate Change of 

the Ministry of Ecology and Environment, delivered a speech

上图：中国企业日圆桌讨论
	 Above: China Enterprise Day roundtable discussion

11 月 9 日：中国企业日
9 NOVEMBER :  CHINA ENTERPRISE DAY
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上图：气候现实项目的理事唐·亨利发表主旨演讲
	 Above: Don Henry, director of the Climate Reality Project, delivered a keynote speech

上图：剑桥大学教授詹妮弗·霍华德 - 格伦维尔发表主旨演讲
	 Above: Cambridge University professor Jennifer Howard Grenville delivered the keynote address
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2021 企业气候行动案例集
BUSINESS CLIMATE
ACTION CASES 2021

中国企业气候行动传播视频
CHINA CORPORATE CLIMATE
ACTION COMMUNICATION VIDEO

抱朴再生
Bottloop
比亚迪股份有限公司
BYD
第一人居
First Living Environment Tech
国网（苏州）城市能源研究院
State Grid (Suzhou) City & Energy Research 
Institute
杭州超腾能源技术股份有限公司
Hangzhou Chaoteng Energy Technology Co. Ltd.
南京天加环境科技有限公司
TICA
ROEHL 智能家居
ROEHL
四川永祥股份有限公司
Sichuan Yongxiang Co. Ltd.
丝芙兰
SEPHORA
星巴克中国
Starbucks China

目录
Table of Contents

中国企业馆发布
RELEASES OF COP26 
CHINA CORPORATE PAVILION



2021 Annual Report 20

中国企业气候行动倡议书
CHINA CORPORATE CLIMATE
ACTION PROPOSAL

气候变化的危机正在加剧，灾害性和极端性气候事件正以史无前例的规模向我们袭来，威
胁着人类及地球生态系统的可持续发展。全人类必须团结起来积极面对挑战，努力实现《巴
黎协定》的目标。现在，是实现这一目标，进而避免气候灾难系统性爆发的最后机会！

中国提出 2030 年前实现碳达峰、2060 年前实现碳中和的自主贡献目标。“双碳”目标为企业、
社会组织、公众等各界力量的气候行动指明了方向。

我们认为工商企业应当将减碳目标纳入企业发展战略，积极采用绿色低碳的技术和可持续
商业模式，提供气候友好的产品和服务。我们认为行业协会、商会、联合会、龙头企业和
金融机构，应当在产业链、产业群的碳减排、绿色转型和绿色创新中发挥引领作用。

The climate crisis is intensifying. Catastrophic and extreme climate events are hitting us 
on an unprecedented scale, threatening the sustainable development of humans and the 
ecosystem. Humanity must unite to tackle the climate challenge and work towards the 
goal of the Paris Agreement. It is now our last chance to realize the goal and thus avoid a 
systemic outbreak of climate disaster.

China has committed to peaking carbon emissions before 2030 and to achieving carbon 
neutrality by 2060. These "dual carbon" targets will steer the way of the climate actions 
for Chinese enterprises, organizations, and the public. 

We call on businesses to integrate carbon reduction targets into their development 
strategies, to adopt green and low-carbon technologies and sustainable business models, 
and to offer climate-friendly products and services. We call on business associations, 
chambers of commerce, federations, leading companies, and financial institutions to 
take the lead among industrial chains and business clusters in carbon reduction, green 
transformation, and green innovation.

为此，我们倡议以下行动策略：

Hereby, we propose the following actions:
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制定有雄心可落实的碳中和目标及实现策略；
Set ambitious and achievable net zero targets and implementation plans;

加强企业温室气体核算管理，支持行业开发完善碳管理标准和工具；
Strengthen greenhouse gas accounting and management, and support the development 
of sectoral carbon management standards and tools; 

提升能效，采用节能、绿色、低碳的生产技术和管理方式；
Optimize energy efficiency, and adopt energy-saving, green and low-carbon production 
technologies and management practices;

扩大利用可再生能源，探索发展储能、负排放技术；
Scale up the use of renewable energy; explore and develop energy storage and negative 
emission technologies;

致力于提供健康、环保且气候友好的产品和服务；
Commit to offering healthy, ecological and climate-friendly products and services;

履行产品全生命周期的环境责任，减少各环节的资源浪费和污染物排放；
Take environmental responsibility in the full product life cycle, and reduce resource 
waste and pollutant emissions in all processes;

推动上下游商业伙伴共同减少排放，构建绿色供应链；
Promote joint emission reduction actions with partners in the entire business stream to 
foster green supply chain;

利用交易机制和碳汇产品抵消自身难以降低的碳排放；
Use trading mechanisms and carbon sink products to offset unavoidable emissions;

积极参与和支持绿色金融和气候投融资业务发展；
Participate and support the development of green finance and climate finance;

推动行业提升在环境、社会、治理（ESG) 等方面的标准的实践。
Promote ESG practices and sectoral ESG standards development.

01
02

03

04

05

06

07

08
09
10

让我们携起手来，投入到应对气候变化的行动中去，为尽早实现中国碳达峰、碳中和的目
标而共同努力，同筑人与自然和谐共生的美好未来！

Let us join hands and devote to achieving China’s carbon peaking and carbon neutrality 
targets, and to building a community of shared future for mankind and nature. 
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关于 C TEAM

为提升企业和公众对气候危机的认知，推动中国企业家在应对气候变
化中的行动力和国际影响力，王石等企业领袖和环保公益人士于 2014
年发起应对气候变化企业家联盟（C Team）。2017 年 5 月 8 日，大
道应对气候变化促进中心在深圳正式注册成立，致力于支持中国企业
家成为应对气候变化的行动引领者，推动绿色创新与变革，探索中国
特色的绿色低碳发展模式，促进可持续发展和生态文明建设。

To raise awareness of the climate crisis among companies and 
the general public, and to promote the action and international 
visibility of Chinese entrepreneurs in addressing climate change, 
business leaders such as Wang Shi  and environmentalists 
initiated the China Champions for Climate Action or C Team 
in 2014. On May 8th, 2017, C Team was formally registered in 
Shenzhen. It is committed to supporting Chinese entrepreneurs 
to be action leaders in addressing climate change, promoting 
green innovation and revolution, exploring a green and low-
carbon development mode and promoting sustainable and eco-
friendly development.

ABOUT C TEAM

缘起
INTRO
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C Team 开 头 的 C 有 多 重 含 义， 包 括：
C has multiple meanings, including:

碳（Carbon ）、清洁（Clean）、气候行动（Climate Action）、
中国（China）、引领者、拥护者（Champions）

C Team 意为 :
C Team means:

中国气候行动的引领者、拥护者
（China Champions for Climate Action）

Carbon

Clean

Climate Action

China

Champions

碳

清洁

气候行动

中国

引领者、拥护者
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王石 Wang Shi
万科集团创始人，万科公益基金会理事长
Founder of Vanke, Chairman of Vanke Foundation 

姚明 Yao Ming
中国篮球协会主席
Former NBA Player,Chairman of China Basketball Association 

张跃 Zhang Yue
远大科技集团董事局主席
Board Chairman of Broad Group 

张醒生 Zhang Xingsheng
时任大自然保护协会亚太区首席代表
Former Executive Director of The Nature Conservancy, 
Asia & Pacifc 

韩家寰 Han Jiahuan
大成食品集团董事局主席
Board Chairman of DaChan Food Group

冯仑 Feng Lun
万通集团创始人，御峰资本董事长
Founder of Vantone Group, Board Chairman of F&E 

李原 Li Yuan
熊猫绿能集团董事局主席
Board Chairman of Panda Green Energy Group 

郑刚 Zheng Gang
时任北汽新能源股份有限公司总经理
Former General Manager of BAIC BJEV 

卢思骋 Lo Sez Ping
时任世界自然基金会中国区总干事
Former Executive Director of World Wildlife Fund China 

发起人
INITIATORS
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王石 Wang Shi 万科集团董事局名誉主席
Honorable Chairman of Vanke Group

一个地球自然基金会秘书长
Secretary General of One Planet Foundation罗媛楠 Lorena Luo

万科集团支持中心合伙人 
Partner of Vanke Group Support Center冯楠 Feng Nan

万科公益基金会副秘书长 
Vice Secretary General of Vanke Foundation谢晓慧 Xie Xiaohui

上海颢盛资产管理有限公司副董事长
Vice Chairperson of Haosheng Assets Management牛瑞霞 Sabrina Niu

大道应对气候变化促进中心主任 
Executive Director of C Team杨培丹 Yang Peidan

深圳市红树林湿地保护基金会财务委员会主席
Chair of Finance Committee,  Shenzhen Mangrove Wetland 
Protection Foundation 

张敏 Zhang Min

监事

Supervisor

传播部

Communication Department

运营部

Operation Department

项目部

Project Department

秘书处

Secretariat

理事会

Board of Directors

麦肯锡咨询公司资深董事合伙人 
Senior Partner of Mckinsey & Company张海濛 Zhang Haimeng

理事会
BROARD OF DIRECTORS

监事
SUPERVIOSOR

组织架构
ORGANIZATION STRUCTURE
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CHINA CORPORATE CLIMATE ACTION
中国企业气候行动

中国企业气候行动是由行业协会、工商企业、社会组织自愿发起的非
营利性合作网络，于 2018 年 9 月在全球气候行动峰会上启动。中国
企业气候行动致力于通过行业组织的引领作用带动全产业链、产业群
的碳减排、绿色转型和绿色创新，促进工商企业将应对气候变化纳入
企业发展战略和企业社会责任，成为应对气候变化的企业典范，积极
推广可持续发展的商业模式和气候问题的解决方案，带动市场、行业
及政策走向。

China Corporate Climate Action (CCCA) is a cooperative non-profit 
network initiated by leading industry associations, businesses, 
NGOs, and research institutions in China at the Global Climate 
Action Summit in San Francisco in September 2018. CCCA aims 
at promoting carbon emission reduction, green transformation, 
and green innovation in the entire industry. We are dedicated 
to encouraging businesses to incorporate addressing climate 
change into their development strategies and corporate social 
responsibility, to be leaders in addressing climate change, to 
actively promote solutions to climate change, and to lead the 
trend of markets, industries and policies.
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完成《房地产企业应对气候变化行动指南》开发。

在 3 月 24 日，与中城联盟、北京市企业家环保基金
会联合举办地产行业“碳中和”主题研讨会，对《房
地产企业应对气候变化行动指南》进行解读。

In March, the CCCA completed the development 
of the Climate Change Action Guide for Property 
Developers, and on 24 March, co-hosted a seminar 
on "Carbon Neutrality" for the property industry 
with CURA and the SEE Foundation, for a deep-dive 
into the Climate Change Action Guide for Property 
Developers.

                                                   3 月 24 日  24 Mar.

5 月 13 日  13 May
参 加 丹 麦 大 使 馆 主 办 的“ 对 话 未 来： 北 欧 之 声
2021”活动。探讨商业增长如何与气候中和实现双赢，
就“多方协力推动建筑领域应对气候风险”进行分享。

On 13 May, C Team representatives attended the 
"Future Talk: Nordic Voices 2021" event hosted 
by the Danish Embassy to discuss how business 
growth and climate neutrality could achieve a win-
win situation, and to share their views on "multi-
party synergy in addressing climate risks response 
in the construction sector".
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8 月 25 日  25 Aug.
举办全国低碳日主题活动，邀请行业专
家和企业代表共同探讨物业管理碳中和
潜力。

中国房地产业协会主办“房地产碳达峰
高峰论坛”。C Team 作为论坛支持机构
参与圆桌对话介绍《房地产企业应对气
候变化行动指南》。

On 27 May, China Real Estate Association hosted the 
"Real Estate Carbon-Peaking Summit" and C Team 
participated in a roundtable dialogue as a supporting 
organisation to introduce the "Climate Change Action 
Guide for Property Developers".

On 25 August, C Team held the National Low Carbon Day 
themed seminar, inviting industry experts and business 
representatives to discuss the potential of carbon 
neutrality in property management.

5 月 27 日 27 May       

9 月  Sep.
与 R.I.S.E 可持续时尚实验室启动“时尚
行业可持续行动指南”项目，9 月初形成
指南框架。

The "Sustainable Action Guide for the Fashion Industry" 
program was launched with the R.I.S.E Fashion Lab, with 
a framework for the guide finalized in early September.
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11 月  Nov.
支持中国连锁经营协会发布《实体连锁企业互
联网消费平台社会责任实施指南》。

In November, the "Guidance on Corporate 
Social Responsibility Management for Chain 
Stores & E-Commerce Platforms: 2021 Edition" 
was released by China Chain Store & Franchise 
Association with the support from C Team.

为积极推动国家碳中和愿景和全球控温目标实
现，凤凰卫视、世界自然基金会 (WWF)，联合
北京市企业家环保基金会（SEE 基金会）、大
道应对气候变化促进中心（C Team）、公众环
境研究中心（IPE）、美国气候现实项目（The 
Climate Reality Project）多家机构，于 2021 年
9 月 22 日 -24 日共同主办 2021 零碳使命国际气
候峰会，以“全球碳中和与中国担当”为主题。

To respond to the global  carbon emissions 
reduction goal and China’s vision of carbon 
neutrality, Phoenix TV and WWF China co-hosted 
2021 Zero-Carbon Mission International Climate 
Summit with SEE Foundation, C Team, Institute 
of Public Environmental Affairs and the Climate 
Reality Project in Beijing from September 22nd to 
24th, 2021. 

9 月 22 日 22 Sep.       
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中国企业气候行动
CHINA CORPORATE CLIMATE ACTION

联合发起单位  Initiators

2021 年，威卢克斯（中国）有限公司、通威
集团、深圳市诚信诺科技有限公司、Impact 
Hub Shanghai、上海青悦 5 家企业和机构
加入中国企业气候行动倡议。

Five companies/organizations joined 
China Corporate Climate Action in 2021: 
VELUX (China), Tongwei Group, Shenzhen 
Power-Solution Ind Co. Ltd., Impact Hub 
Shanghai and Shanghai Epmap.

万科公益基金会、北京市企业家环保基金会、大道应对气候变化促进中心、世界自然基金会（瑞士）北京代表
处、一个地球自然基金会、中国绿色碳汇基金会、中国环境资助者网络、中华环保联合会、零废弃联盟、中国
工业经济联合会、工经联氢能产业协同创新平台、中国纺织工业联合会、中国连锁经营协会、中国节能协会、
中国农村能源行业协会、中国天气网、中国低碳网、上海环境能源交易所、深圳市社会组织总会
Vanke Foundation, SEE Foundation, C Team, WWF Beijing Office, One Planet, China Green Carbon 
Foundation, China Environmental Grantmakers Alliance, All-China Environment Federation, China Zero 
Waste Alliance, China Federation of Industrial Economics, Hydrogen Energy Industry Collaborative 
Innovation Platform of CFIE, China National Textile And Apparel Council, China Chain Store & Franchise 
Association, China Energy Conservation Association, China Association of Rural Energy Industry, Weather 
China, China Low Carbon Network, Shanghai Environment and Energy Exchange, ShenZhen Non-
Governmental Organization Federation

成员单位  Members
万科集团、远大科技集团、北汽新能源、协鑫集团、
蔚来汽车、原初科技、皇明太阳能集团、中国房地产
行业绿色供应链行动、中碳能投、碳阻迹、德国莱茵
TÜV 大中华区、通标标准技术服务有限公司、CDP 中
国、碳信托、NEWAsia、比亚迪、蔚路循环、京东、
IPE、隆基股份、英特飞、绿豆芽、兰州华能生态、
长三角生态能源碳汇基金、晶澳太阳能、中碳绿林宝、
PET 好润环保、材料 X 设计、TÜV 南德意志大中华集
团、无锡尚德太阳能电力有限公司、威卢克斯（中国）
有限公司、通威集团，深圳市诚信诺科技有限公司，
Impact Hub Shanghai，上海青悦
Vanke Group, Broad Group, BAIC BJEV, GCL 
Group, NIO, Yuanchu Technology Corp., Himin 
Solar Energy, China Real Estate Green Supply 
Chain Action, GreenTech Group, Carbonstop, TÜV 
Rheinland Greater China, SGS, CDP China, Carbon 
Trust, NEWAsia, BYD, Vloop, JD, IPE, LONGi Green 
Energy, Interface, Lvdoya, Lanzhou Huaneng, 
Yangtze River Delta Ecological Energy Carbon Sink 
Fund, JA Solar, ZhongTan LvLinBao Low-Carbon 
Technology, P.E.T., NANOxARCH Meterial Design, 
TÜV SÜD, Wuxi Suntech Power Co., Ltd., VELUX 
(China), Tongwei Group, Shenzhen Power-Solution 
Ind Co. Ltd., Impact Hub Shanghai, Shanghai 
Qingyue

支持单位  Supporters
清华大学气候变化与可持续发展研究院
德国可持续建筑委员会
Institute of Climate Change and Sustainable 
Development, Tsinghua University
German Sustainable Building Council
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联合发起单位  Initiators

成员单位  Members

支持单位  Supporters
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INTERNATIONAL 
COMMUNICATION

国际交流

3 月 4 日，C Team 代 表 应 邀 参 加 UNFCCC“2021
亚太地区气候周”开幕活动，以“抓住转型机遇”
为题进行分享。

On 4 March, representatives of C Team were invited 
to attend the opening event of UNFCCC "Asia 
Pacific Climate Week 2021", sharing their views on 
"Seizing Opportunities for Transformation".

3 月 4 日  4 Mar.

7 月 6 日  6 Jul.
7 月 6 日，与磐之石环境与能源研究中心、美国气候
现实项目联合举办亚太气候周线上边会，与中、日、
澳专家共同就“管理转型风险，抓住增长机遇——促
进可再生能源的国际合作”进行探讨和交流。

On 6 July, C Team co-hosted an online side event 
with the Rock Environment and Energy Institute 
and the US Climate Reality Project. The attending 
experts from China, Japan and Australia exchanged 
their views on "Managing Transition Risks, Seizing 
Growth Opportunities - Promoting International 
Cooperation on Renewable Energy".
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ADVOCACY AND DISSEMINATION

倡导传播

C 位青年致力于为应对气候变化和可持续发展的创业青年提供展示价值观和创业理念的舞
台。24 位青年在此发声，影响公众，激发社会推进可持续发展的创新思维和行为改变。

Young Climate Champions is a program committed to providing a platform for 
young entrepreneurs who are tackling climate change and sustainable development 
to showcase their values and business ideas. 24 young entrepreneurs are given a 
voice on the platform to influence the public and inspire innovative thinking and 
behavioural change in the wider society to advance sustainable development.

2021 Annual Report

C 位青年
YOUNG  CLIMATE 
CHAMPIONS
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1 月 10 日  10 Jan.

3 月 12 日  12 Mar.
3 月 12 日， 循 环 时 尚 C 位 青 年
的破圈行动线上论坛，11 可持续
时尚领域有创新想法的“弄潮儿”
分享实践和经验。

On 12 March, the Webinar of Young Climate Champions' Circular 
Fashion was held, where 11 innovative "trendsetters" in the 
field of sustainable fashion shared their real-life practices and 
experiences.

1 月 10 日，源于自然的时尚 C 位青年论坛开展，
4 位可持续时尚领域的创新实践者，展现时尚设
计的气候行动力。

On 10 January, the Fashion from Young Climate 
Champions Forum was launched with four innovative 
practitioners in sustainable fashion, showcasing the 
power of fashion design for climate action.
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10 月 9 日  9 Oct.
10 月 9 日，凤凰卫视世纪大讲堂 x C 位青年说
首播，4 位青年创业者分享他们的减碳绿色创意。

On 9 October, the premiere of iFeng Century Forum 
x Young Climate Champions Talk was shown, where 
four young entrepreneurs shared their carbon 
reduction and green ideas.

12 月 26 日  26 Dec.
12 月 6 日，TED x CTeam 在北京进行，5 位专
注于地球减排、绿色生活的业中人分享他们的
思考与行动。

On 26 December, the TED x CTeam event in Beijing, 
where five experienced practitioners who focus on 
emission reduction and green living shared their 
thoughts and actions.
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2021 年推出“大道至简气候讲堂”，就企业气候行动案例和专家观点进行 4 次主题线上分享。

In 2021, the "Climate Hub" went live, covering four themed online sharing sessions on 
corporate climate action cases and experts' views.

5 月 28 日  28 May

从光盘说减碳
Carbon Reduction Starts from Emptying Your Plates

题目TOPIC

嘉宾GUESTS

柳济琛  Liu Jichen 
光盘打卡创始人 , 联合国可持续发展目标青年领袖
The Founder of Emptying Your Plate Clock in 
Activity, Young Leader of the United Nations 
Sustainable Development Goals

王文华  Wang Wenhua
中国连锁经营协会副秘书长
Deputy Secretary General of China Chain Store& 
Franchise Association

李诗扬  Li Shiyang
瑞尔行为中心创始人兼总经理
Founder and Managing Director of Rare China

大道至简气候讲堂
CLIMATE HUB
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8 月 19 日  9 Aug.

企业助力社区减碳与可持续发展
Business-Facilitated Carbon Reduction and 
Sustainable Development in Communities

题目TOPIC

嘉宾GUESTS

吴杨洋  Wu Yangyang
愿景集团城区更新事业部社区发展中心总经理
General Manager of Community Development 
Center, Urban Renewal Division, Vision Group

林虹  Lin Hong
万科公益基金会项目经理
Project Manager of Vanke Foundation

刘煜坤  Liu Yukun
碳阻迹项目经理
Project Manager of Carbonstop

14 Dec.  12 月 14 日
题目TOPIC

嘉宾GUESTS

老汪聊《碳中和时代》
"The Age of Carbon Neutrality" Chat with Mr. Wang

汪军  Wang Jun
资深碳管理咨询师、培训师

Senior Carbon Management Consultant and Trainer

乔峰  Qiao Feng
万科公益基金会气候变化战略顾问

Climate Change Strategy Consultant of Vanke Foundation 



2021 Annual Report 38

12 月 23 日  23 Dec.  

低温余热发电技术和商业模式创新
Low-Temp Residual Heat Power Generation Technology 
and Business Model Innovation

题目TOPIC

嘉宾GUESTS

查晓冬  Zha Xiaodong
国网（苏州）城市能源研究所，城市能源碳技术协调创新中心主任
State Grid (Suzhou) City & Energy Research Institute, Director of 
Coordination and Innovation Center of Urban Energy Carbon 
Technology

余波  Yu Bo
中国工业经济联合会双碳促进中心专家
北京融智企业社会责任“双碳”项目高级研究员
Expert of Carbon Promotion Center of China Federation of 
Industrial Economics, Senior Researcher of 
Beijing Rongzhi Corporate Social Responsibility 
Dual Carbon" Project"
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4 月 21 日，世界地球日前夕，举办《房地产企业应对气候变化行动指南》发布和研讨会，
为助力实现国家碳达峰、碳中和目标贡献一份力量。

21 April: on the eve of World Earth Day, the release event and seminar of the "Climate 
Change Action Guide for Property Developers" was held, in the hope of going some way 
toward the achievement of the national goal of carbon peaking and neutrality.

上图：《房地产企业应对气候变化行动指南》发布和研讨会 
The Release Event and Seminar of the "Climate Change Action Guide for Property Developers"

世界地球日
WORLD EARTH DAY
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6 月 4 日，举办世界环境日主题活动，邀请
纺织时尚行业专家就“可持续材料”展开线
上对话。

On 4 June, the World Environment Day-
themed event was held, where experts from 
the textile and fashion industry were invited 
to hold an online dialogue on "sustainable 
materials".

8 月 20 日，举办零废弃日主题沙龙，邀请可持
续时尚和循环经济行业从业者和专家，探讨双碳
目标下，旧衣循环模式的发展机遇与挑战。

On 20 August ,  a Zero Waste Day-themed 
salon was held, where sustainable fashion 
and circular economy industry professionals 
and experts  were invited to discuss the 
opportunities and challenges of recycling pre-
owned clothing in light of the dual carbon 
target.

零废弃日
ZERO WASTE DAY

世界环境日
WORLD
ENVIRONMENT
DAY
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致谢伙伴
ACKNOWLEDGEMENTS

2030 气候 + 
2030 CLIMATE+

中华环保联合会
All-China Environment Federation

奥雅纳
Arup

亚洲协会政策研究所
Asia Society Policy Institute

北京新能源汽车股份有限公司
BAIC BJEV

北京绿色金融与可持续发展研究院
Beijing Institute of Finance and Sustainability

中关村创蓝清洁空气产业联盟
Bluetech Clean Air Alliance

抱朴再生 
BOTTLOOP 

远大科技集团
Broad Group

商务社会责任国际协会
BSR

比亚迪股份有限公司
BYD

C40 城市气候领导联盟
C40 Cities

碳信托
Carbon Trust

碳阻迹
Carbonstop

气候变化与社会转型中心
Centre for Climate Change and Social 
Transformations (CAST)

英国志愿行动创新中心
Center For Innovation in Voluntary Action

亚洲协会美中关系中心
Center on U.S.-China Relations, Asia Society

CDP 全球环境信息研究中心
CDP

中国国际民间组织合作促进会
China Association for NGO Cooperation

中国循环经济协会
China Association of Circular Economy

中国农村能源行业协会
China Association of Rural Energy Industry

中国建筑节能协会
China Association of Building Energy Efficiency

中国国际经济交流中心
China Center for International Economic 
Exchanges

中国环境科学学会碳捕集利用与封存专业委员会
CCUS Committee of China Society for 
Environmental Sciences

中国连锁经营协会
China Chain Store & Franchise Association

中国国际商会
China Chamber of International Commerce
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中国民间气候变化行动网络
China Climate Action Network

中外对话
China Dialogue

中国节能协会
China Energy Conservation Association

中国环境资助者网络
China Environmental Grantmakers Alliance

中国工业经济联合会
China Federation of Industrial Economics

中国绿色碳汇基金会
China Green Carbon Foundation

中国低碳网
China Low Carbon Network

中国标准化研究院
China National Institute of Standardization

中国纺织工业联合会
China National Textile & Apparel Council

中国纺织信息中心
China Textile Information Center

可持续经济发展导刊
China Sustainability Tribune

上海交通大学中英国际低碳学院
China-UK Low Carbon College，Shanghai Jiao 
Tong University

青年应对气候变化行动网络
China Youth Climate Action Network

零废弃联盟
China Zero Waste Alliance

中国房地产行业绿色供应链行动
China Green Supply Chain Action in Real Estate Industry

中国城市房地产开发商策略联盟
Chinese Urban Real Estate Developers’Strategic 
Alliance

中国环境科学学会气候投融资专业委员会
Climate Investment and Finance Association of 
Chinese Society of Environmental Sciences (CIFA)

哥大全球中心 | 北京
Columbia Global Centers | Beijing

国际消费者协会
Consumers International

第一人居 
First Living Environment Tech 

协鑫集团
GCL Group

德国可持续建筑委员会
German Sustainable Building Council (DGNB)

全球韧性伙伴关系
Global Resilience Partnership

全球适应中心
Global Centre on Adaptation

北京市朝阳区永续全球环境研究所
Global Environmental Institute (GEI)

全球青年发展研究所
Global Youth Development Institute

中国金融学会绿色金融专业委员会
Green Finance Committee of China Society for 
Finance and Banking

绿色光年
Green LightYear

广东五星太阳能 ( 集团 ) 有限公司
Guangdong Five Star Solar Energy Co., Ltd.

中国国际（深圳）气候影视大会
Handle Climate Change Film Festival

杭州超腾能源技术股份有限公司
Hangzhou Chaoteng Energy Technology Co., Ltd. 

汇丰银行
HSBC

云南互满爱
Human People to People China

宜可城—地方可持续发展协会
ICLEI — Local Governments for Sustainability

Impact Hub Shanghai
Impact Hub Shanghai

国际建筑师联合会
International Federation of Interior Architects/
Designers

国际国家信托组织
International National Trusts Organization

公众环境研究中心
Institute of Public and Environmental Affairs (IPE)
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清华大学气候变化与可持续发展研究院
Institute of Research on Climate Change & 
Sustainable Development, Tsinghua University

英特飞
Interface

晶澳太阳能科技股份有限公司
JA Solar

京东集团
JD.com

兰州华能生态能源开发有限公司
Lanzhou Huaneng Eco-Energy Development Co., 
Ltd.

隆基绿能科技股份有限公司
LONGI Green Energy Technology Co., Ltd.

绿豆芽
Lvdoya

再造个空间（深圳）材料设计有限公司
NANOxARCH Material Design

自然资源保护协会
Natural Resources Defense Council (NRDC)

新亚国际
NEWAsia

能链集团
New Link

蔚来汽车
NIO

一个地球自然基金会
One Planet Foundation

保尔森基金会
Paulson Institute

凤凰卫视
Phoenix Television

中国平安
Ping An Bank

瑞尔行为中心
Rare

ROEHL 智能家居
ROEHL 

甘肃省东乡县农村新能源发展中心
Rural New Energy Development Center of 
Dongxiang, Gansu

北京市企业家环保基金会
SEE Foundation

丝芙兰 
SEPHORA 

通标标准技术服务有限公司
SGS

陕西妇源汇性别发展中心
Shaanxi Gender Development Solution

上海环境能源交易所
Shanghai Environment & Energy Exchange

山东魏桥创业集团
Shandong Weiqiao Pioneering Group Company Ltd.

上海好润环保科技有限公司
P.E.T.

上海青悦环保信息技术服务中心
Shanghai Qingyue

深圳市银行业协会
Shenzhen Banking Association

深圳市红树林湿地保护基金会
Shenzhen Mangrove Wetlands Conservation 
Foundation

深圳市社会组织总会
Shenzhen Non-Governmental Organization Federation

深圳市诚信诺科技有限公司
Shenzhen Power-Solution Ind Co. Ltd.

四川永祥股份有限公司 
Sichuan Yongxiang Co., Ltd. 

四川中碳鑫旺达科技集团有限公司
Sichuan Zhongtan Xinwangda Science & Tech 
Company Ltd. 

星巴克中国 
Starbucks China 

国网 ( 苏州 ) 城市能源研究院
State Grid (Suzhou) City & Energy Research 
Institute 

商道纵横
Syntao Sustainability Solutions

纺织供应链绿色制造产业创新联盟
Textile Sustainable Manufacturing Coalition

气候现实项目
The Climate Reality Project
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全球商业气候联盟
The Global Business Climate Alliance

国际标准化组织
The International Organization for Standardization

世界基准联盟
The World Benchmarking Alliance Business for. 
Social Responsibility

南京天加环境科技有限公司
TICA 

通威集团
Tongwei Group

德国莱茵 TUV 大中华区
TUV Rheinland Greater China

TUV 南德意志大中华集团
TUV SUD Greater China

联合国开发计划署全球环境基金小额赠款计划
UNDP GEF SGP

联合国环境署能效中心
UNEP-DTU

联合国基金会
United Nations Foundation

万科公益基金会
Vanke Foundation

万科集团
Vanke Group

威卢克斯（中国）有限公司
VELUX (China)

沃尔玛 Walmart
Walmart

全球商业气候联盟
We Mean Business Coalition

中国天气网
Weather China

世界自然基金会
World Wildlife Fund

世界城市运动
World Urban Campaign (WUC)

无锡尚德太阳能电力有限公司
Wuxi Suntech Power

延川我加你生态科技有限责任公司
Yanchuan I Plus You Eco Technology Co., Ltd.

湖州市长三角生态能源碳汇基金
Yangtze River Delta Ecological Energy Carbon 
Sink Fund

烟台尚美丽家新能源有限公司
Yantai Shangmeijia New Energy Co., Ltd.

原初科技 ( 北京 ) 有限公司
Yuanchu Technology Corp.

以英文字头为序 
In English alphabetical order
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财务信息
FINANCE

金额：元
Currency：CNY 2020 2021

流动资产
Current Assets 1,038,115.34 1,408,249.52

固定资产
Fixed Assets 22,788.70 6187.18

合计
Total 1,060,904.04 1,414,436.70

Assets

资
产

流动负债
Current Liabilities 198,023.89 166,376.96

长期负债
Long-Term Liabilities 0 0

限定性净资产
Restricted Net Assets 206,860.15 812,144.23

非限定性净资产
Non-Restricted Net Assets 656,020.00 435,915.51

合计
Total 1,060,904.04 1,414,436.70

业务活动成本
Cost of Activities 1,870,928.54 5,017,105.30

行政办公支出
Adminsitration Expenses 68,246.13 265,533.25

其他费用
Other Expenses 683.02 24,289.18

合计
Total 1,939,857.68 5,306,927.73

Liabilities &
 N

et Assets

负
债
与
净
资
产

Expenses

支
出

捐赠收入
Donation Income 2,254,146.02 5,597.673.92

其他收入
Other Income 23,652.01 21,443.41

合计
Total 2,277,798.03 5,693,848.22

Incom
e

收
入
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